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Prectéte si pozorné upozornéni uvedené v tomto
navodu k pouziti, protoZe obsahuji dalezité pokyny k
bezpecné instalaci, pouziti a Gdrzbé.

Navod k pouziti je nedilnou a dulezitou soucasti
vyrobku a uZzivatel ho musi peclivé uchovat pro
vSechna dalSi uZiti.

Jestlize chcete kotel prodat nebo darovat dalSimu
uzivateli, nebo chcete-li premistit, vzdy si ovéfte, zda
je ke kotli pfilozena tato pfiruc¢ka, aby ji mohl pouzit
novy majitel a/nebo instalaéni technik.

Instalaci a adrzbu smi provadét pouze odborné
vyskoleni pracovnici v souladu s platnymi normami
a podle pokynu vyrobce.

Chybna instalace nebo Spatna udrzba mohou zpu-
sobit zranéni osob ¢&i zvifat nebo poSkozeni véci.
Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za Skody,
které byly zplsobeny Spatnou instalaci a nevho-
dnym pouZzivanim pfistroje a obecné nedodrZzenim
pokynu vyrobce.

Pred jakymkoli ¢iSténim nebo udrzbou odpojte pfi-
stroj od napéajeni pomoci vypina¢e systému a/nebo
pomoci pfislusnych uzaviracich zafizeni.

V pfipadé poruchy a/nebo Spatného fungovani pfi-
stroj vypnéte, ale v zadném pfipadé se ho nepo-
kouSejte sami opravit, ani neprovadéjte zadny primy
zasah. Obrate se vyhradné na odborné vyskolené
pracovniky. Pfipadnou opravu nebo vyménu
vyrobkd smi provadét pouze odborné vySkoleni pra-
covnici s pouZzitim vyhradné originalnich nahradnich
dilt. NedodrZeni vySe uvedenych pokynl ohroZuje
bezpecnost pfistroje.

K zajisténi spravného chodu pfistroje je nutna pravi-
delna udrzba kvalifikovanym pracovnikem.

PFistroj se smi pouzivat pouze k ucelu, ke kterému
byl vyslovné uréen. Kazdé jiné pouziti se povazuje
za nevhodné a tedy nebezpecné.

Po odstranéni obalu ovéite Uplnost dodavky. Casti
obalu mohou byt pro déti nebezpeéné, proto je tfeba
odstranit tento obalovy material z jejich dosahu.

V pfipadé pochybnosti pfistroj nepouzivejte a obrate
se na dodavatele.

A\

poskozeni véci.

Tento symbol znamena "Pozor" a upozorfiuje na vSechna upozornéni tykajici se
bezpecnosti. Dodrzujte pfisné tyto predpisy, aby nedoSlo ke zranéni osob ¢i zvifat nebo

Iy

Tento symbol upozorfuje na dilezitou poznamku nebo upozornéni.

Prohlaseni o souladu s predpisy

Vyrobce FERROLI S.p.A.
Adresa: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR
prohlasuje, Ze tento pfistroj odpovida nasledujicim smérnicim EHS:

Smeérnici pro plynové pfistroje 90/396
Smeérnici pro vykon 92/42

Smeérnici pro nizké napéti 73/23 (ve znéni 93/68)

C€

Smeérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu 89/336 (ve znéni 93/68).

Prezident a zakonny zastupce
Cav. del Lavoro
Dante Ferroli
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1. Navod k pouziti

1.1 Uvod

Vazeny zékazniku,

dékujeme Vam, Ze jste si vybral zavésny kotel FERROLI moderniho pojeti, Spickové technologie, zvySené spolehlivosti
a kvalitni konstrukce. Pfectéte si pozorné tento navod k pouziti, protoZe obsahuje dllezité pokyny k bezpeéné instalaci,

pouziti a udrzbé.

DIVAtop F 24 je tepelny generétor k vytapéni a vyrobé teplé uzitkoveé vody s vysokym vykonem, ktery funguje na zemni
plyn nebo zkapalnény propan; je vybaven atmosférickym hofdkem s elektronickym zapalovanim, uzavienou komorou
s nucenou ventilaci a kontrolnim mikroprocesorovym systémem.

1.2 Ovladaci panel

12 1 14 2 19
~

/:_\) R
Pas ANl

15 5 16

Teplota prostredi
ovladanim)
Ukazatel zapéleni hofdku a aktuélniho vykonu
Ukazatel provozu ochrany proti mrazu

Ukazatel tlaku v topném systému

Ukazatel poruchy

Nastaveni / teplota ndbé&hového okruhu vyta-
péni

(s volitelnym dalkovym

= Symbol vytapéni

Ukazatel provozu vytapéni

= Ukazatel dosazeni nastavené teploty nabého-

vého okruhu vytapéni
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obr. 1 - Ovladaci panel
Popis
1= Tlacitko snizeni nastaveni teploty teplé uzitkové 18 =
vody
2 = Tlagitko zvySeni nastaveni teploty teplé uzitkové 19=
vody 20 =
3= Tlagitko snizeni nastaveni teploty vytapéni 21 =
= Tlagitko zvySeni nastaveni teploty vytapéni 22 =
= Displej 23 =
= Tlagitko volby reZzimu Léto / Zima
= Tlagitko volba reZzimu Economy / Comfort 24 =
= Tlagitko obnoveni 25 =
= Tlacitko zapnuti/vypnuti pfistroje 26
10 = Tlacitko nabidky "Pohybliva teplota”
11 = Ukazatel dosazeni nastavené teploty teplé 27 =

uzitkové vody

12 = Symbol teplé uZitkové vody

13 = Ukazatel provozu uzitkového okruhu

14 = Nastaveni / teplota vystupu teplé uzitkové vody

15 = Ukazatel reZimu Eko (Economy) nebo Comfort

16 = Teplota vnéjSi sondy (u volitelné vnéjsi sondy)

17 = Objevi se po pfipojeni vnéjSi sondy nebo dalko-
vého ovladani (volitelné)

Ukazatel rezimu Léto
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Ukazatel béhem provozu

Vytapéni

Pozadavek na vytapéni (vyslany prostorovym termostatem nebo dalkovym ovladanim) je signalizovan blikanim teplého

vzduchu nad radiatorem (€. 24 a 25 - obr. 1).

Dilky stupnice vytapéni (€. 26 - obr. 1) se postupné rozsveécuji spolu s s tim, jak teplota ¢idla vytapéni dosahuje nasta-

vené hodnoty.

G

I.Ebar

Uzitkovy okruh

obr. 2

PoZadavek na uZitkovy okruh (vyslany odbérem teplé uZitkové vody) je signalizovan blikanim teplé vody pod kohoutkem

(6. 12a 13- obr. 1).

Dilky stupnice uzitkového okruhu (€. 11 - obr. 1), se postupné rozsvécuji spolu s s tim, jak teplota ¢idla uzitkového

okruhu dosahuje nastavené hodnoty.

e

I.E'bar

Comfort

obr. 3

Pozadavek Comfort (obnoveni vnitini teploty kotle) je signalizovan blikanim symbolu Comfort (€. 15 a 13 - obr. 1).

|||||||||

obr. 4

Gy
-
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1.3 Zapnuti a vypnuti

Kotel odpojeny od elektrického napajeni

obr. 5 - Kotel odpojeny od elektrického napéjeni

Systém ochrany proti mrazu nefunguje, jestlize je odpojeno elektrické a/nebo plynové napajeni kotle. Pfi
dlouhych odstavkach v zimnim obdobi doporuéujeme vypustit vS8echnu vodu z kotle, uzitkovou vodu i vodu z
topného sytému, aby mraz zafizeni neposkodil; nebo muZete vypustit pouze uzitkovou vodu a do topného sy-
stému déat vhodny prostfedek proti zamrznuti, jak je uvedeno v sez. 2.3.

Zapaleni kotle
Zapojte pfivod elektrického proudu k pfistroji.

obr. 6 - Zapaleni kotle

« Na dalSich 120 vtefin se na displeji zobrazi FH, které znamena odvzdusfiovaci cyklus topného systému.

e Prvnich 5 vtefin se na displeji zobrazi také verze softwaru Fidici jednotky.

e Otevrete pfivod plynu pfed kotlem.

« Po zmizeni napisu FH je kotel pfipraven k automatickému provozu, kdykoli se odebira tepla uzitkova voda, nebo je
pozadavek na prostorovém termostatu.

Vypnuti kotle
Stisknéte tlacitko (€. 9 - obr. 1) na 1 vtefinu.

obr. 7 - Vypnuti kotle

e
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I kdyZ je kotel vypnuty, elektronicka Fidici jednotka je stale elektricky napajena.
Provoz uZzitkového okruhu a vytapéni je zablokovany.
Chcete-li kotel znovu zapnout, stisknéte opét tlacitko (€. 9 obr. 1) na 1 vtefinu.

-

 Smimk eco

(I}

obr. 8

Nyni je kotel pfipraven k provozu, kdykoli se odebira tepla uzitkova voda, nebo je poZzadavek na prostorovém termosta-
tu.

1.4 Regulace

Prepina€ L éto/Zima
Stisknéte tlagitko (% (&. 6 - obr. 1) na 1 vtefinu.

obr.9

Na displeji se aktivuje symbol Léto (¢. 27 - obr. 1): z kotle je moZné pouze odebirat uzitkovou vodu. Systém proti zamr-
znuti zdstane aktivni.

Chcete-li vypnout rezim Léto, stisknéte opét tlacitko (¥ (€. 6 - obr. 1) na 1 vtefinu.

Requlace teploty vytapéni

Pomoci tlagitek vytapéni <=+ ~ (€. 3 a 4 - obr. 1) miZze byt teplota nastavena od 30 °C do maximalné 85 °C; do-
porucujeme ale, aby kotel fungoval na nejméné 45 °C.

obr. 10
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Regulace teploty uzitkového okruhu

Pomoci tlagitek uZitkového okruhu _——T73~ (€. 1 a 2 - obr. 1) mGze byt teplota nastavena od 40 °C do maximéalné 60
°C.

eco

I.E bar

obr. 11

Nastaveni okolni teploty (pomoci zapojeného pokojového termostatu)

Pomoci pokojového termostatu nastavte poZadovanou teplotu uvnitf mistnosti. V pfipadé, ze v systému neni pokojovy
termostat, kotel udrzuje systém na nastavené hodnoté teploty nabéhového okruhu systému.

Regulace okolni teploty (se zapojenym dalkovym ovlddanim)

Pomoci dalkového ovladani nastavte poZadovanou teplotu prostfedi uvniti mistnosti. Kotel bude regulovat vodu systé-
mu podle pozadované teploty okoli. Pokud jde o provoz s dalkovym ovladanim, fidte se pfisluSnym navodem k pouziti.

Volba ECO/COMFORT

Pristroj je vybaven funkci, které zajiSuje zvySenou rychlost dodavky teplé uzitkové vody a maximalni pohodli uzivatele.
Je-li zafizeni zapnuté (rezim COMFORT), voda obsazend v kotli se udrzuje na poZadované teploté a umozriuje tedy
okamzity odbér teplé vody na vystupu kotle otevienim kohoutku bez jakékoli prodlevy.

Zafizeni muaze uzivatel vypnout (rezim ECO) stisknutim tlacitka (6. 7 - obr.1). Chcete-li zapnout rezim
COMFORT, stisknéte opét tlagitko (€. 7 - obr. 1).

Pohybliva teplota

Je-li pfipojena vnéjSi sonda (voliteIné), na displeji ovladaciho panelu (€. 5 - obr. 1) se zobrazuje aktualni vnéjsi teplota
zZjiSténa vnéjsi sondou. Systém sefizeni kotle pracuje s "Pohyblivou teplotou". V tomto rezimu se teplota systému vyta-
péni reguluje podle vnéjSich klimatickych podminek tak, aby bylo zajiSténo zvySené pohodli a Uspora energie béhem
celého roku. PfedevSim se pfi zvySeni vnéjsi teploty snizi teplota nab&hového okruhu systému podle stanovené "kom-
penzacéni kfivky".

Pfi regulaci s pohyblivou teplotou se teplota nastavena tlacitky vytapéni <=7+~ (€. 3 a 4 -obr. 1 stava maximalni
teplotou nab&hového okruhu systému. Doporu¢ujeme nastavit maximalni hodnotu, aby systém mohl regulovat v celém
uzite€ném provoznim poli.

Kotel musi sefidit ve fazi instalace kvalifikovany pracovnik. Ke zlepSeni pohodli vS8ak muze uZzivatel provést pfipadné
Upravy.

Kompenzaéni kfivka a posun kfivek

Jednim stisknutim tlagitka )2 (€. 10 - obr. 1) se zobrazi aktualni kompenzaéni kfivka( obr. 12) a je mozné ji zménit
tlaGitky uzitkového okruhu _——7+~ (€. 1a2-obr. 1).

Sefidte poZadovanou kfivku od 1 do 10 podle charakteristiky ( obr. 14).
PFi regulaci s kfivkou 0 je sefizeni s pohyblivou teplotou zablokovano.
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obr. 12 - Kompenzaéni kfivka

Stisknutim tlagitek vytapéni <=+~ (€. 3 a 4 - obr. 1) se otevie paralelni posun kfivek ( obr. 15), ktery Ize zménit
tlacitky uzitkového okruhu _——7+~ (€. 1 a2 -obr. 1).

Dal8im stisknutim tlacitka (€. 10 - obr. 1) se reZim sefizeni paralelnich kfivek ukonci.

obr. 13 - Paralelni posun kfivek

Jestlize je teplota prostfedi pod pozadovanou hodnotou, doporu€ujeme nastavit vySSi kfivku a naopak. Provedte
zvySeni nebo snizeni o jednu jednotku a zkontrolujte vysledek v prostredi.
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obr. 14 - Kompenzaéni kfivky

Gy
-
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OFFSET = 20

OFFSET =40

obr. 15 - Pfiklad paralelniho posunu kompenzaénich kfivek

I]@ Jestlize je kotel pfipojeny k dalkovému ovladani (volitelné), vySe popsané regulace se provadéji podle pokynu
uvedenych v tabulka 1. Na displeji ovladaciho panelu (€. 5 - obr. 1) se zobrazi aktualni teplota prostfedi
zjiSténa dalkovym ovladanim.

Tabulka. 1

Regulace teploty vytapéni

Sefizeni Ize provadét bud z nabidky dalkového oviadani nebo z ovladaciho
panelu kotle.

Regulace teploty uzitkového okruhu

Sefizeni Ize provadét bud z nabidky dalkového oviadani nebo z ovladaciho
panelu kotle.

Pfepinaé¢ Léto/Zima

ReZim Léto ma prednost pred pfipadnym pozadavkem na vytapéni z dalko-
vého ovladani.

Volba Eco/Comfort

Zablokovanim uzitkového okruhu z nabidky dalkového ovladani zvoli kotel

rezim Economy. V tomto rezimu je tlacitko (€. 7 - obr. 1) na panelu
kotle zablokovano.

Aktivaci uzitkového okruhu z nabidky dalkového ovladani se kotel uvede do
rezimu Comfort. V tomto rezimu je mozné tlacitkem (€. 7-o0br.1)na
panelu kotle zvolit jeden ze dvou rezimd.

Pohyblivéa teplota

Sefizeni pomoci pohyblivé teploty se fidi bud' dalkovym ovladanim nebo
fidici jednotkou kotle. Pfednost ma pohybliva teplota z fidici jednotky kotle.

Requlace hydraulického tlaku systému

Tlak zatizeni pfi studeném systému odecéteny na hydrometru kotle musi byt asi 1,0 bar. Jestlize tlak systému klesne na
hodnoty niZsi nez minimum, fidici jednotka kotle aktivuje poruchu F37 ( obr. 16).

F31
7777771 NN

obr. 16 - Porucha nedostateéného tlaku systému

10
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Plnicim kohoutem (€. 1 - obr. 17) uvedte tlak systému na hodnotu vy3Si nez 1,0 bar.

Ve spodni ¢asti kotle se nachazi tlakomér (€. 145 - obr. 31) k zobrazeni tlaku i v pfipadé odpojeni kotle od zdroje
napéjeni.

obr. 17 - Plnici kohout

I]g Po obnoveni tlaku systému spusti kotel cyklus odvzduSnéni na dobu 120 vtefin, signalizovany na displeji pis-
meny FH.

Po tomto zékroku vZdy opét zaviete plnici kohout (. 1 - obr. 17)

1
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2. Instalace

2.1 VSeobecna upozornéni

NSTALACI KOTLE SMEJi PROVADET POUZE SPECIALIZOVANi PRACOVNICI S PRISLUSNOU KVALIFIKACI V
SOULADU SE VSEMI POKYNY UVEDENYMI V TETO TECHNICKE PRIRUCCE, PLATNYMI ZAKONNYMI USTANO-
VENIMI, PREDPISY STATNICH A MiSTNICH NOREM A OBECNE PLATNYMI TECHNICKYMI PREDPISY.

2.2 Instalaéni misto

Okruh spalin u kotle je uzavfeny vzhledem k okoli a kotel je tedy mozné instalovat v jakékoli mistnosti. Prostfedi k in-
stalaci musi byt nicméné dostatecné vétrané, aby se nevytvofila nebezpecnd situace v pfipadé by i nepatrného Uniku
plynu. Tato bezpecnostni norma je stanovena smérnici EHS ¢&. 90/396 pro vSechna plynova zafizeni, i pro zafizeni s
uzavienou komorou.

Na instalaénim misté nesmi byt prach, hoflavé predméty ¢i materidly nebo korozivni plyny. Prostor musi byt suchy a
nesmi v ném teplota klesnout pod bod mrazu.

Kotel je uréen k zavéSeni na sténu a je sériové vybaven drzakem k zavéSeni na sténu. Drzak pfipevnéte ke sténé ve
vySce uvedené v sez. 4.1 a zavéste na néj kotel. Na vyzadani je k dispozici montazni kovova deska na sténu k vyz-
naceni otvord k vyvrtani. Pfipevnéni na sténu musi zajistit stabilni a a¢innou oporu kotle.

@ Jestlize se kotel instaluje mezi ndbytek, nebo je pfimontovan bocné, je nutné ponechat prostor k demontazi
plasté a pro bézné ¢innosti Gdrzby.

2.3 Vodovodni pFipojeni

Tepelny vykon pfistroje se stanovi pfedem pomoci vypoétu potfeby tepla budovy podle platnych norem. Systém musi
byt vybaven vSemi souc¢astmi potfebnymi ke spravnému a pravidelnému chodu. Mezi kotel a topny systém dopo-
ru€ujeme vloZit uzaviraci ventily, které v pfipadé potfeby umozni oddéleni kotle od systému.

Vyvod pojistného ventilu kotle musi byt pfipojen k trychtyfi nebo sbérné trubce, aby v pfipadé pretlaku v top-
ném okruhu nedochéazelo ke kapani vody na zem. Jinak by se pfi reakci vypoustéciho ventilu zaplavila mi-
stnost, za coz by vyrobce kotle nenesl zadnou odpovédnost.

NepouZivejte trubky vodovodnich systém( jako uzemnéni elektrickych pfistroju.

Pred instalaci je tfeba fadné vymyt celé potrubi systému a odstranit tak pfipadné usazeniny a necistoty, které by mohly
branit spravnému fungovani kotle.

Provedte pfipojeni k pFislusnym pfipojkdm podle obrazku v sez. 4.1 a symboll uvedenych na pfistroji.

Sériové se s kotlem dodavaji soupravy k pfipojeni zobrazené na dale uvedeném obrazku (obr. 18)

A - Natrubek s vnitfnim zavitem
B - Vsuvka z OT 58

C - Tésnici krouzek OR

D - Pojistny krouzek z OT 58

E - M&déna podiozka — coE F T
F - Pfipojka z OT 58
G - Kulovy ventil

obr. 18 - Souprava k pFipojeni

12



DIVAtop F 24 Ferroli

Vlastnosti vody v systému

Jestlize se pouziva voda s tvrdosti vy3Si nez 25° Fr, doporucuje se pouZziti vhodné upravené vody, aby se v kotli netvofi-
ly usazeniny. PouZiti upravené vody je nezbytné v pfipadé rozsahlych systému nebo ¢astého vpousténi jiz pouzité vody
do systému. Pokud je pak v téchto pfipadech nutné ¢aste¢né nebo Uplné vypusténi systému, doporucujeme opét naplnit
systém upravenou vodou.

Systém proti mrazu. kapaliny proti mrazu. ptisady a inhibitory

Kotel je vybaven systémem proti zamrznuti, ktery uvede kotel do rezimu vytapéni, jestlize teplota vody v ndbéhovém
okruhu systému klesne pod 6 °C. Toto ochranné zafizeni neni aktivni, jestlize je odpojeno plynové nebo elektrické
napajeni kotle. Pokud je to nutné, je dovoleno pouzit pouze a vyhradné takové tekuté pFipravky proti mrazu, pfisady a
inhibitory, jejichz vyrobce poskytuje zaruku, Ze tyto pfipravky jsou vhodné k danému pouZziti a neposkodi vymeénik kotle
nebo jiné soucasti a/nebo materialy kotle a systému. Je zakdzano pouziti obecnych tekutych pfipravkd proti mrazu, pfi-
sad a inhibitor(, jeZ nejsou vyslovné uréeny k pouziti do tepelnych systém( a nejsou slucitelné s materialy kotle a sy-

stému.

2.4 Pripojeni plynu

Pfed pfipojenim plynového potrubi je nutné ovéfit, zda je kotel ur€en pro fungovani s danym druhem paliva a
provést fadné vycisténi vnitfku celého plynového potrubi, aby se odstranily pfipadné usazeniny, které by
mohly ohrozit spravné fungovani kotle.

PfFipojeni plynu musi byt provedeno k pfislusné pfipojce (viz obr. 30) v souladu s platnymi normami pomoci pevné ko- ﬁm‘g
vové trubky nebo ohebné hadice s celistvou sténou z nerezové oceli, mezi systém a kotel se instaluje plynovy kohout. oy
Zkontrolujte, zda jsou vSechny plynové pfipojky dokonale tésné. Vykon plynoméru musi byt dostate¢ny pro soucasné

pouziti vSech k nému pfipojenych pfistroja. Primér plynové trubky, ktera vystupuje z kotle, neni uréujici pro volbu pru-

méru trubky mezi pfistrojem a plynomérem; prdmér je nutné zvolit v zavislosti na délce trubky a ztratach zatizeni v sou-

ladu s platnymi normami.

fi Nepouzivejte trubky vodovodnich systém( jako uzemnéni elektrickych pfistroju.

2.5 Elektrické pFipojeni

Pripojeni k elektrické siti
PFistroj je elektricky jiStény pouze tehdy, jestlize je spravné pfipojen k téinnému uzemnovacimu systému in-
stalovanému v souladu s platnymi bezpeénostnimi normami. Uginnost a vhodnost uzemnéni nechte zkontro-
lovat odbornikem; vyrobce neodpovida za pfipadné Skody vzniklé chybé&jicim uzemnénim systému. Ovéite si
také, zda elektricky systém odpovida maximalnimu pfikonu pfistroje uvedenému na typovém Stitku kotle.

Kotle jsou vybavené specialnim pfivodnim kabelem k elektrickému rozvodu typu "Y" bez zastr¢ky. Pfipojeni k siti je

nutné provést pomoci pevného pfipojeni a instalovat dvoupolovy vypinac s nejméné 3 mm vzdalenosti mezi kontakty, /
mezi kotel a vedenf je nutné vloZit pojistky max. 3 A. Dodr?te polaritu (VEDENI: hnédy kabel / NULOVY VODIC: modry
kabel / UZEMNENI: Zlutozeleny kabel k p¥ipojkam elektrického vedeni. Ve fazi instalace nebo vymény piivodniho ka-
belu musi byt vodi€ uzemnéni ponechan o 2 cm delSi nez jiné vodice.

PFivodni kabel nesmi nikdy vyménovat samotny uzivatel; V pfipadé poskozeni kabelu je tfeba pfistroj vypnout
a obratit se vyhradné na odborné vyskolené pracovniky. V pfipadé vymény pFivodniho kabelu pouZzijte vyhra-
dné kabel "HAR HO5 VV-F" 3x0,75 mm2 s maximalnim vnéjSim pramérem 8 mm.

Pokojovy termostat

KE SVORKAM POKOJOVEHO TERMOSTATU SE NENAVRATNE POSKODI ELEKTRONICKA DESKA.
PFi pfipojeni dalkového ovladani nebo ¢asového vypinace (timer) nesmi byt vedeno napajeni téchto zafizeni
z jejich vypinacich kontaktd. Napajeni musi byt provedeno prostfednictvim pfimého pfipojeni k siti nebo po-
moci baterii podle typu zafizeni.

ff POZOR: POKOJOVY TERMOSTAT MUSI MIT KONTAKTY BEZ CISTICIHO PROUDU. PRIPOJENIM 230 V

Pristup k napajeci svorkovnici 5

Pristup ke svorkovnici za U¢elem pfipojeni prostorového termostatu (¢. 1 obr. 19) nebo dalkového ovladani (6. 2 -
obr. 19) je pfistupny z dolni &asti kotle jako na obrazku obr. 19.
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obr. 19 - Pfistup ke svorkovnici

1 = Pfipojeni pokojového termostatu
2 = Pf¥ipojeni dalkového ovladani (OPENTHERM)

2.6 Potrubi vzduch/spaliny

Pristroj je "typ C" s uzavifenou komorou a nucenym tahem, vstup vzduchu a vystup spalin musi byt pfipojeny k jednomu
z déle uvedenych systémU( odvodu/nasavani. Pfistroj je homologovan pro provoz se viemi zobrazenymi konfiguracemi
komind Cxy uvedenymi na typovém Stitku s technickymi Udaji (nékteré konfigurace jsou uvedené jako pfiklad v této ¢a-
sti). Nékteré konfigurace mohou byt ale vyslovné omezeny, nebo nepovoleny zakonem, normami nebo mistnimi pre-
dpisy. Pfed zaCatkem instalace se seznamte s pfisluSnymi predpisy a peclivé je dodrzujte. DodrZujte také predpisy
tykajici se umisténi koncovek na sténu a/nebo stfechu a minimalni vzdalenosti od oken, stén, vétracich otvorl apod.

Tento pfistroj typu C musi byt instalovan s pouzitim nasavaciho a odvodného vedeni spalin dodaného vyrob-
cem podle UNI-CIG 7129/92. Nepouziti téchto vedeni automaticky znamena propadnuti vSech zaruk a odpo-
védnosti vyrobce.

Clony

K fungovani kotle je nutné namontovat clony dodané s kotlem podle Gdaju uvedenych v nasledujicich tabulkach.

Pred vlozenim trubky odvodu spalin je povinné zkontrolovat, zda je vloZzena spravna clona (kdyz se méa pouzit) a zda
je spravné umisténa. V kotlich je sériové namontovana clona s nejmensim pramérem. Pfi vyméné clony postupujte po-
dle pokynt v obr. 20.

1

B

L L)L

obr. 20 - Vyména clony (A = S neinstalovanym kotlem / B = S jiz instalovanym kotlem a potrubim spalin)
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Pripojeni se souosovymi trubkami

> T

Cs2 C2 C2

obr. 21 - Piiklady pFipojeni se souosovymi trubkami (7> = Vzduch / mp = Spaliny)

U souosového pfipojeni namontujte k pfistroji jedno z nasledujicich vystupnich pfislusenstvi. VySku vrtaného otvoru na
sténé najdete v sez. 4.1. Mozné vodorovné Useky vedeni spalin musi mit lehky sklon smérem ven, aby pfipadny kon- ﬁ]ﬁ‘i
denzat nevtekl zpét do kotle.
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obr. 22 - Vystupni pFisluSenstvi pro souosové potrubi /

Pred zacatkem instalace zkontrolujte pomoci tabulka 2 clonu k pouZiti a to, zda nebude pfekro¢ena maximalni povo-
lena délka; uvédomte si, Ze disledkem kazdého souosového ohybu je redukce uvedena v tabulce. Napfiklad potrubi R
60/100 slozené z ohybu 90 ° + 1 vodorovného metru znamena celkovou délku rovnajici se 2 metrim.

Tabulka. 2 - Clony pro souosové potrubi

Souosové 60/100 Souosové 80/125
Maximalni povolena délka 5m 10 m
Redukéni faktor ohyb 90° 1m 0,5m
Redukéni faktor ohyb 45° 0,5m 0,25 m
0+2m R 43 0+3m R 43
Clona k pouziti:
2+5m zadna clona 3+10m zadna clona
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Pfipojeni s oddélenymi trubkami
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obr. 23 - Piiklady pFipojeni s oddélenymi trubkami (C_> = Vzduch / m» = Spaliny)

Pro pfipojeni oddélenych potrubi namontujte k pfistroji nasledujici vychozi pFisluSenstvi:
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obr. 24 - Vychozi pfFisluSenstvi pro oddélené potrubi

Pred zacatkem instalace zkontrolujte clonu k pouZiti a to, zda nebude prekro¢ena maximalni povolena délka pomoci
jednoduchého vypodtu:

1. Stanovte Uplné schéma systému zdvojenych kominl véetné prislusenstvi a koncovek vystupu.
2. Zjistéte a tabulka 4stanovte ztraty v m _ (ekvivalentni metry) u kazdého dilu podle umisténi instalace.
3. Zkontrolujte, zda je celkova vypocitana ztrata nizSi nebo rovna maximalni pfipustné délce v tabulka 3.

Tabulka. 3 - Clony pro oddélena potrubi

Oddélena potrubi

Maximalni povolena délka 60 m eq
0-20m eq R 43
@ Clona k poufZiti: 20-45m eq R 47
45-60m . Zadna clona
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Tabulka. 4 - PrisluSenstvi

Ztraty vm
Nasavani Odvod spalin
vzduchu Vertikalni Horizontalni g
R 80 TRUBKA | 0,5 m vnittni/vn&jsi KWMA1U38 0,5 0,5 1,0
1 m vnitfni/vnéjsi KWMA1U83 1,0 1,0 2,0
2 m VNITRNI/VNEJSI 1KWMAO6K 2,0 2,0 4,0
OHYB | 45° VNEJSI/VNEJSI 1KWMAO1K 1,2 2,2
45° VNITRNI/VNEJSI KWMA1U65 1,2 2,2
90° VNEJSI/VNEJSI 1KWMAO2K 2,0 3,0
90° VNITRNI/VNEJSI KWMA1U82 1,5 2,5
90° VNITRNI/VNEJSI + 1KWMA70U 1,5 2,5
odbér testu
VALEC | s odb&rem testu 1KWMA16U 0,2 0,2
pro odvod kondenzatu 1KWMAS55U - 3,0
TEE | s odvodem kondenzatu 1KWMAO5K - 7,0
KONCOVKA | vzduch na sténé KWMA1U85 2,0 - ﬁﬂ}
spaliny na sténé s ochranou KWMA1U86 - 50 <
proti vétru
KOMIN | Vzduch/spaliny zdvojené 80/ | 1KWMA84U - 12,0
80
Pouze vystup spalin R80 1KWMA83U - 4,0
1KWMAS6U
R 100 REDUKCE | od R80 do R100 1KWMAO03U 0,0 0,0
od R100 do R80 1,5 3,0
TRUBKA | 1 m vnitfni/vnéjsi 1KWMAO08K 0,4 0,4 0,8
OHYB | 45° VNITRNI/VNEJSI 1KWMAO3K 0,6 1,0
90° VNITRNI/VNEJSI 1KWMAO4K 0,8 1,3
KONCOVKA | vzduch na sténé 1KWMA14K 1,5 -
spaliny na sténu ochrana 1KWMA29K - 3,0
proti vétru
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Pripojeni ke spoleénym koufovodim
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obr. 25 - P¥iklady pFipojeni ke koufovodam (CZ> = Vzduch / s = Spaliny)

Gy

19



DIVAtop F 24 Ferroli

Jestlize mate v umyslu pfipojit kotel DIVAtop F 24 ke spoleénému koufovodu, nebo k samostatnému kominu s pfiro-
zenym tahem, koufovod nebo komin musi byt speciéalné navrzeny odborné vySkolenym technickym pracovnikem v sou-
ladu s platnymi normami a musi byt vhodné pro pfistroje s uzavifenou komorou vybavené ventilatorem.

Kominy a koufovody musi mit zejména nasledujici vlastnosti:

Musi byt dimenzovany podle vypocetni metody uvedené v platnych norméach.

Musi byt dokonale tésné z divodu Uniku spalin, odolné vaci koufi a teplu a nesmi propoustét kondenzat.

Musi mit ovalny nebo étyfhranny prifez s vertikalnim pribéhem a nesmi na nich byt zGzeni.

Potrubi na odvod teplych spalin musi byt v dostate¢né vzdalenosti a od hoflavych materiali, nebo musi byt izolo-
vané.

Musi byt pfipojeny k pouze jednomu pfistroji na jedné ploSe.

Musi byt pfipojeny k jednomu typu pfistroji (bud pouze pfistroje s nucenym tahem, nebo pouze pfistroje s pfiro-
zenym tahem).

V hlavnich potrubich nesmi byt mechanicka nasavaci zafizeni.

Za podminek stacionarniho fungovani musi mit po celé délce tah.

Ve spodni ¢asti musi byt vybaveny alespori komorou na shér pevnych materialt nebo pfipadny kondenzat, vybave-
nou kovovymi zaviracimi vzduchotésnymi dvirky.

i
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3. Servis a udrzbha

VSechny postupy regulace, prestavby, uvedeni do provozu a dale popsané udrzby sméji provadét pouze odborné vyskoleni
pracovnici s pfislusnou kvalifikaci (splfiujici odborné technické pozadavky podle platné normy) jako jsou pracovnici mistni
servisni technické zakaznické podpory.

FERROLI odmité jakoukoli odpovédnost za pfipadné Skody na lidech, zvifatech nebo vécech zpusobené nevhodnou opra-
vou pfistroji nekvalifikovanymi a neautorizovanymi pracovniky.

3.1 Regulace

Prestavba napajeciho plynu

Pristroje mohou fungovat na metan nebo tekuty propan (GPL); pouziti jednoho nebo druhého plynu se nastavuije jiz ve
vyrobé a je jasné uvedeno na obalu a na typovém Stitku s technickymi Gdaji pfimo na kotli. Pokud je nutné pouzivat
pFistroj na jiny, nez je jiz nastaveny plyn, je tfeba si obstarat pfisluSnou soupravu k pfestavbé a postupovat nasledujicim
zplsobem:

1. Vymérte trysky hlavniho hofaku a instalujte trysky uvedené v tabulce s technickymi Gdaji v sez. 4.4 podle typu
pouzitého plynu.
2. Zménte parametr tykajici se typu plynu:

uvedte kotel do stavu stand-by

stisknéte tlacitko RESET (€. 8 - abr. 1) na 10 vtefin: na displeji se zobrazi blikajici " TS"

stisknéte tlacitko RESET (€. 8 - obr. 1): na displeji se zobrazi " P01 ".

Stisknéte tlaCitka uzitkového okruhu _——T+~ (€. 1 a2 - obr. 1) k nastaveni parametru 00 (k provozu na metan)
nebo 01 (k provozu na LPG).

stisknéte tlacitko RESET (¢. 8 - obr. 1) na 10 vtefin.

kotel se vrati do stavu stand-by

3. Sefidte minimalni a maximalni tlaky na hofak (viz pfislusny odstavec) a nastavte hodnoty uvedené v tabulce s te-
chnickymi Gdaji pro dany typ plynu.

4. Prilepte novy lepici typovy Stitek, ktery je soucasti soupravy pro prestavbu, vedle typového Stitku s technickymi Udaji
k potvrzeni provedené prestavby.

Aktivace rezimu TEST

Stisknéte soucasné tlacitka vytapéni ~ =]+ ~ (€. 3 a 4 - obr. 1) na 5 vtefin k aktivaci rezimu TEST. Kotel se zapne
na maximalni vykon vytapéni nastaveny jako v pfedchozim odstavci.

Na displeji blikaji symboly vytapéni (€. 24 - obr. 1) a uZitkovou vodu (€. 12 - obr. 1); vedle se zobrazi vykon vytapéni a
vykon zapalovani.

obr. 26 - Rezim TEST (vykon vytapéni = 100%)

K ukonéeni rezimu TEST opakujte aktivaéni poradi.

ReZim TEST se automaticky deaktivuje za 15 minut.
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Regulace tlaku na hofaku

Tento pfistroj je typ s modulaci plamene a ma dvé pevné hodnoty tlaku: minimalni a maximalni, které musi odpovidat
tabulce s technickymi Gdaji podle typu plynu.

« Pfipojte vhodny tlakomér k hrdlu tlaku (B) umisténému za plynovym ventilem.

¢ Odpojte kompenzaéni trubku tlaku "H".

e Sejméte ochranné vicko "D".

* Nechte fungovat kotel v rezimu TEST a stisknéte sou¢asné tlacitka vytapéni <=+ — (¢. 3a 4 - obr. 1) na 5 vtefin.
e Sefidte vykon vytapéni na 100.

* Regulujte maximalni tlak pomoci Sroubu "G"; otd€enim doprava ho zvySujete, otac¢enim doleva sniZujete.
* Odpojte jeden ze dvou fastont z moduregu "C" na plynovém ventilu.

¢ Sefidte minimalni tlak pomoci Sroubu "E"; ota¢enim doprava ho sniZujete, otaéenim doleva zvySujete.

* Znovu pfipojte odpojeny faston z moduregu na plynovém ventilu.

* Ovéite, Ze se maximalni tlak nezménil.

e Znovu pfipojte kompenzaéni trubku tlaku "H".

e Vrate ochranné vicko "D".

» K ukongeni rezimu TEST opakujte aktivacni pofadi nebo pockejte 15 minut.

Po provedeni kontroly tlaku nebo regulace tlaku je nutné zapeéetit barvou nebo vhodnou peéeti regu-

l
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Iz s D
= ‘ ‘ "
. (o) - =
O
=H: ) 9 o ;
) [RUE 1
] s (@ ] B
© E— S 5 ®
,:_ A
[ l ®)

obr. 27 - Plynovy ventil

Tlakové hrdlo po proudu
Regulace minimalniho tlaku
Kompenzacni trubka

Kabel moduregu

Regulace maximalniho tlaku
Ochranné viko

OOooOoOITmMmw

Reqgulace vykonu topeni

K regulaci vykonu vytapéni uvedte kotel do provozu TEST (viz sez. 3.1). Stisknéte tladitka vytapéni <=7+ ~ (€. 3 a
4) obr. 1 ke zvySeni nebo snizeni vykonu (minimalni = 00 - maximalni = 100). Stisknete-li tlacitko RESET do5
vtefin, zustane jako maximalni vykon ten vykon, ktery byl pravé nastaveny. Ukoncete provoz TEST (viz sez. 3.1).

Regulace vykonu zapalovani

K regulaci vykonu zapaleni uvedte kotel do provozu TEST (viz ( sez. 3.1). Stisknéte tladitka uzitkového okruhu
<=1+ (¢.1a2)obr. 1ke zvySeni nebo sniZzeni vykonu (minimalni = 00 - maximalni = 60). Stisknete-li tlacitko
do 5 vtefin, zGstane jako vykon zapalovani ten vykon, ktery byl pravé nastaveny. Ukoncete provoz TEST (viz sez. 3.1).
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3.2 Uvedeni do provozu

fi Kontroly, které se maji provést pfi prvnim zapaleni a po vSech ¢€innostech udrzby, které zahrnovaly odpojeni

od systému nebo zasah na bezpecénostnich zafizenich nebo ¢astech kotle:

Pred zapalenim kotle

Oteviete pfipadné uzaviraci ventily mezi kotlem a systémy.

Opatrné ovéite tésnost plynového systému s pouZzitim mydlového roztoku k vyhledani pfipadnych mist Gniku na
spojich.

Naplrite vodovodni systém a zajistéte Gplné odvzdusnéni kotle a systému otevienim odvzdusrovaciho ventilu umi-
sténého na kotli a pfipadnych odvzduSnovacich ventill na systému.

Zkontrolujte, zda nedochazi ke ztratam vody v systému, v okruzich uzitkové vody, ve spojenich nebo v kotli.
Zkontrolujte presné pfipojeni elektrického systému a funkénost uzemnéni.

Zkontrolujte, zda hodnota tlaku plynu pro vytapéni odpovida poZzadované hodnoté.

Zkontrolujte, zda v bezprostfedni blizkosti kotle nejsou hoflavé kapaliny nebo materiély.

Kontroly béhem chodu

3.3

Zapnéte pfistroj podle popisu v sez. 1.3.

Zkontrolujte tésnéni okruhu paliva a vodnich systéma.

Zkontrolujte u¢innost komina a potrubi vzduch-spaliny b&éhem chodu kotle.

Zkontrolujte, zda cirkulace vody mezi kotlem a systémy probiha spravné.

Presvédcte se, Ze plynovy ventil spravné moduluje jak ve fazi vytapéni, tak i ve fazi vyroby uzitkové vody.
Zkontrolujte spravné zapalovani kotle provedenim rliznych zapnuti a vypnuti pomoci pokojového termostatu nebo
dalkového ovladani.

Ovérte si, Ze spotfeba paliva uvedena na plynoméru odpovida spotfebé uvedené v tabulce s technickymi udaji v
sez. 4.4.

Ovéfte si, Ze se horak spravné zapali bez pozadavku na vytapéni pfi otevieni kohoutku s teplou uZzitkovou vodou.
Zkontrolujte, zda se pfi provozu ve vytapéni pfi otevieni kohoutku s teplou uZitkovou vodou zastavi ¢erpadlo vyta-
péni a probih& fadna vyroba uzitkové vody.

Zkontrolujte spravné programovani parametr( a provedte pfipadné vlastni Gpravy (kompenzaéni ohyb, vykon, te-
ploty apod.)

Udrzba

Pravidelna kontrola

K zajiSténi dlouhodobého spravného chodu pfistroje je nutné, aby kvalifikovany pracovnik provedl jednou ro¢né tyto
kontroly:

Ridici a bezpegnostni zafizeni (plynovy ventil, méfi¢ priitoku, termostaty apod.) musi pracovat spravné.

Okruh odvodu spalin musi byt dokonale ucinny.

(Kotel s uzavienou komorou: ventilator, tlakovy spina¢, atd. - Uzaviena komora musi byt utésnéna: tésnéni, kabe-
lové pruchodky atd. )

(Kotel s otevienou komorou: zafizeni proti zpétnému tahu, termostat spalin atd.)

Potrubi a koncovky vzduch-spaliny nesmi byt ucpané a nesmi v nich dochazet ke ztratadm

Hoféak a vyménik tepla musi byt Cisté a bez usazenin. PFi pfipadném ¢isténi nepouzivejte chemické prostfedky ani
ocelové kartace.

Na elektrodé nesmi byt usazeniny a musi byt spravné usazena.

V plynovém a vodovodnim systému nesmi dochazet k Uniku.

Tlak vody ve studeném topném okruhu musi byt asi 1 bar; pokud tomu tak neni, uvedte ho na tuto hodnotu.
Obéhové cerpadlo nesmi byt zablokované.

Expanzni nddoba musi byt naplnéna.

Pratok a tlak plynu musi odpovidat hodnotam uvedenym v pfisluSnych tabulkach.

H@ Plas, ovladaci desku a vnéjsi viditeIné plochy muzete v pfipadé potfeby Cistit mékkym vlhkym hadfikem,

popfipadé namocenym do vody s mydlem. K ¢&iSténi nepouZivejte abrazivni distici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Otevreni plasté

P¥i otevieni plasté kotle postupuijte takto:

1. OdSroubujte Srouby A (viz obr. 28).
2. Otocte plas (viz obr. 28).
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3.

fi Pfed kazdym postupem provadénym uvnitf kotle odpojte elektrické napajeni a zavrete plynovy kohout pred
kotlem.

Analyza spalovani

Zdvihnéte plas.

obr. 28 - Otevfeni plasté

V horni ¢asti kotle jsou umistény dva odbérni body, jeden pro spaliny a druhy pro vzduch. Pfi odbéru postupujte takto:

1.

I

1=
2=

Otevrete uzavér vzduchu/spalin.

VloZte sondy aZz na doraz.

Ovétte si, Ze je pojistny ventil pfipojen k trychtyfi odvodu.
Aktivujte rezim TEST.

Pockejte 10 minut, az se kotel ustali.

Provedte méreni. /

obr. 29 - Analyza spalin

Spaliny
Vzduch
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3.4 Reseni probléma

Diagnostika

Kotel je vybaven Spic¢kovym diagnostickym systémem. V pfipadé poruchy kotle displej blika spolu se symbolem poruchy
(€. 22 - obr. 1) a udavé kod poruchy.

Nékteré poruchy maji za nasledek trvald zablokovéani (jsou odliSeny pismenem " A "): k obnové chodu staéi stisknout
tlacitko RESET (€. 8 - obr. 1) na 1 vtefinu nebo pomoci RESET dalkového ovladani (volitelné), jestlize je insta-
lovano; jestlize se kotel nespusti, je nutné odstranit poruchu signalizovanou provoznimi diodami LED.

Jiné poruchy zpusobuji do¢asna zablokovani kotle (odliSena pismenem " F "), jez jsou automaticky zruSena ihned po

navratu hodnoty, ktera zplsobila poruchu, do rozsahu normélniho provozu kotle.

Tabulka. 5 - Seznam poruch

hy Porucha Mozna pfi¢ina Reseni
poruchy
Zkontrolujte, zda je pfivod plynu ke kotli v pofadku a
Nedostatek plynu. z trubek je odstranén vzduch.
— o Porucha poloha elektrody zapa- | Zkontrolujte kabelaZ elektrody, jeji spravné umisténi
A0l Netspésné zapaleni hofaku | |en /detekce. a nepfitomnost usazenin.
Vadny plynovy ventil. Zkontrolujte a vymérite plynovy ventil.
LI
ﬁﬂj Vykon zapalovani pfili§ nizky. Sefidte vykon zapaleni.
-
A02 Signalizace piitomnosti pla- Porucha elektrody. Zkontrolujte kabelaz elektrody ionizace.
mene u vypnuteho horaku. Porucha desky. Zkontrolujte desku.
Cidlo vytapan! poskozené. ilé«;?trolune spravné umisténi a provoz ¢idla vyta-
AO3 Zéasah ochrany proti prehfati Nedostatek vody v systému. Zkontrolujte ¢erpadlo.
Vzduch v systému. Odvzdusnéte systém.
Kf)ntfakt presostatu vzduchu ote- Zkontrolujte kabela?.
vieny.
Presostat vzduchu (nezavie | KabelaZ k presostatu vzduchu je Zkontrolujte ventilator.
FO5 kontakty do 20 s po zapnuti | vadna.
ventilatoru). Chybna clona. Zkontrolujte presostat.
Kom|r_1 nema spravné rozmery, Vyméfite clonu.
nebo je ucpany.
/ Nizky tlak v plynovém systému,. | Zkontrolujte tlak plynu.
A06 Po fazi zapnuti neni plamen. | Kalibrace minimalniho tlaku Zkontrolujte tlaky.
horaku.
Cidlo poskozené.
F10 oOI?rE?Skla Cidla nabéhoveho Zkrat kabelaze. Zkontrolujte kabelaZ nebo vymérite sondu.
PferuSena kabelaz.
Cidlo poskozené.
F11 OOI(C:ET])SK& Cidla uzitkoveho Zkrat kabelaze. Zkontrolujte kabelaZ nebo vymérite sondu.
PferuSena kabelaz.
Cidlo poskozené.
F14 OOISrET])SkZa Cidla nabéhoveho Zkrat kabelaze. Zkontrolujte kabelaZ nebo vymérite sondu.
PferuSena kabelaz.
F34 Napéti nizsi nez 170 V. Problémy elektrické sité. Zkontrolujte elektricky systém.
F35 Porucha frekvence sité. Problémy elektrické sité. Zkontrolujte elektricky systém.
5 E37 Tlak vody systému neni Tlak pfili§ nizky. Doplnte tlak systému.
spravny. Cidlo poskozené. Zkontroluijte gidlo.
Sondeiposkozena nebo zkrat Zkontrolujte kabelaz nebo vymérite sondu.
kabelaze.
F39 Porucha vnéjsi sondy. - — — - - -
Sonda odpojené po aktivaci Znovu pripojte vnéjsi sondu nebo zablokujte pohybli-
pohyblivé teploty. vou teplotu.
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4 Porucha Mozna pfi¢ina Reseni
poruchy
Zkontrolujte systém.
F40 Tlak vody systému nenf Tlak pilis vysoky. Zkontrolujte pojistny ventil.
spravny.
Zkontrolujte expanzni nadobu.
A4l Umisténi cidel. Cidlo nabéhu odpojené od tru- Zlfoptroluﬁe spravné umisténi a provoz Cidla vyta-
bky. péni.
F42 Porucha ¢idla vytapéni. Cidlo poskozené. Vymérite ¢idlo.
Nefungujici cirkulace H ,0v L
) . . , Zkontrolujte ¢erpadlo.
F43 Zasah ochrany vyméniku. systemu.
Vzduch v systému. Odvzdusnéte systém.
F47 Poru'cha Cidla laku vody Prerusend kabelaz. Zkontrolujte kabelaz.
systému.
F50 Porucha moduregUu. PreruSena kabelaz. Zkontrolujte kabelaz.
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4. Vlastnosti atechnické udaje

4.1 Rozmeéry a pripojky

330

I 1T
N
85 765 1045 __ 805 __ 1035
55,
B | L\
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e= a»ﬁ@;ﬁ[ﬁgﬁ)
é)—j“ =D D)
g s — e
-~ - § ? ]
m é |
obr. 30 - Rozméry a pfipojky
1= N&béhovy okruh vytapéni

195

450

2 = Vystup uzitkové vody

3= Vstup plynu
4 = Vstup uzitkové vody
5= Vratny okruh topeni

6 = Vyvod pojistného ventilu

266
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4.2 Celkovy pohled a hlavni soucéasti

jg 43
i Z T
5
56
16 /
: 28
/ N 27
278 —— § — é
B . a 19
81 AR %
20, - R
22| Lgop g 4 4o “4o
° ] HA . 14
QT
194 36
42 —n
=R 246
S¥G
% 2 BP daer 145
= [ .7: ‘ =
95 10 844 7 39 9 136 11 32
37
obr. 31 - Celkovy pohled
5 Uzavfena komora 37  Filtr vstupu vody
7 Vstup plynu 39 Regulator pritoku
8 Vystup uZzitkové vody 42  Cidlo teploty uzitkového okruhu
9 Vstup uZitkové vody 43  Presostat vzduchu
10 NA&béhovy okruh systému 44 Plynovy ventil
11 Vratny okruh systému 56 Expanzni nadoba
14  Pojistny ventil 81 Elektroda zapaleni a detekce
16  Ventilator 95  Obtokovy ventil
19 Spalovaci komora 136 MEéfic pratoku
20  Jednotka hofaku 145 Manometr
21  Hlavni tryska 187 Clona spalin
22  Horak 194 Vyménik
26 Izolace spalovaci komory 246 Snimac tlaku
27 Médény vymeénik pro vytapéni a uzitkovou vodu 278 Dvojité ¢idlo ( Bezpecnost + vytapéni)

28  Sbérna trubka spalin

29  Sbérné trubka vystupu spalin

32  Cerpadlo vytapéni

36  Automatické vypousténi vzduchu
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4.3 Hydraulicky okruh

E g
5 ———»
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obr. 32 - Hydraulicky okruh

Uzavfen4 komora

Vstup plynu

Vystup uZitkové vody

Vstup uzitkové vody

Néabéhovy okruh systému

Vratny okruh systému

Pojistny ventil

Ventilator

Jednotka horaki

Médény vymeénik pro vytapéni a uzitkovou vodu
Sbérna trubka vystupu spalin
Cerpadlo vytapéni

Automatické vypousténi vzduchu
Cidlo teploty uzitkového okruhu
Presostat vzduchu

44
56
74
81
95
136
187
241
246
278

Plynovy ventil

Expanzni nadoba

Plnici kohoutek systému

Elektroda zapaleni a detekce
Obtokovy ventil

Meéfi¢ pratoku

Clona spalin

Automaticky by-pass

Snimac¢ tlaku

Dvojité cidlo ( Bezpecnost + vytapéni)
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4.4 Tabulka technickych udaja

V pravém sloupci je uvedena zkratka pouzitd na typovém Stitku s technickymi Gdaji.

Udaj Jednotka Hodnota

Max. tepelna kapacita kW 25.8 Q)

Min. tepeln& kapacita kw 8.3 Q)

Max. tepelny vykon vytapéni kw 24.0 P)

Min. tepelny vykon vytapéni kw 7.2 P)

Max. tepelny vykon uzitkového okruhu kw 24.0

Min. tepelny vykon uZzitkového okruhu kw 7.2

Trysky hofaku G20 n°x R 11x1,35

Tlak pfivodu plynu G20 mbar 20

Max. tlak za plynovym ventilem (G20) mbar 12.0

Min. tlak za plynovym ventilem (G20) mbar 15

Max. pratok plynu G20 nm ;/h 2.73

Min. préitok plynu G20 nm ,/h 0.88

Trysky hotaku G31 n°xR 11 x 0,79

Tlak pfivodu plynu G31 mbar 37

Max. tlak za plynovym ventilem (G31) mbar 35.0

Min. tlak za plynovym ventilem (G31) mbar 5.0

Max. pritok plynu G31 kg/h 2.00

Min. pratok plynu G31 kag/h 0.65

Trida Gc¢innosti smérnice 92/42 EHS - % % *

TFida emisi NOx - 3 (<150 mg/kwh) (NOx)

Max. provozni tlak ve vytapécim okruhu bar 3 (PMS)

Min. provozni tlak min vytapéni bar 0.8

Max. teplota vytapéni °C 90 (tmax)

Objem vody vytapéni litry 1.0

Kapacita expanzni nddoby vytapéni litry 8

Tlak predb. zatizeni expanzni nadoby vytapéni bar 1

Max. provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 9 (PMW)

Min. provozni tlak v uZitkovém okruhu bar 0.25

Objem vody uzitkového okruhu litry 0.2

Pratok uZitkové vody Dt 25°C I/min 13.7

Pratok uzitkové vody Dt 30°C I/min 11.4 (D)

Stuperi ochrany P X5D

Napajeci napéti V/Hz 230 V/50 Hz

Elektricky pfikon W 110

Elektricky pfikon uzitkového okruhu W 110

Vaha - prazdny kg 33

Typ pfistroje C12-C22-C32-C42-C52-
C62-C72-C82-B22

PIN CE 0461BR0844
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4.5 Grafy

Grafy tlak - vvkon
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Ztraty zatizeni/vytlak ¢erpadel

H [m H,0] 7

0 500 1.000 1.500 2.000 Q [I/h]

A Ztraty zatiZzeni kotle
1-2-3 Rychlost Eerpadla
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4.6 Elektrické schéma
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obr. 33 - Elektrické schéma

@ Upozornéni: Pred pfipojenim pokojového termostatu nebo dalkového ovladani odstrarfite mastek na

svorkovnici.
Popis
16  Ventilator 81 Elektroda zapaleni/detekce
32  Cerpadlo vytapéni 95  Obtokovy ventil 5
42  Cidlo teploty uZitkové vody 136 MEéFi¢ pratoku
43  Presostat vzduchu 138 Vnéjsi sonda
44 Plynovy ventil 139 Dalkové ovladani (Opentherm)
47  Modureg 246 Snimac tlaku
72  Prostorovy termostat 278 Dvojité ¢idlo ( Bezpeénost + vytapéni)
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